CARTA DE APROXIMACION ELEV AD APP  128.875 REUS
VISUAL / VAC - OACI 233 TWR 128.875 LERS
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41°20N| / ¢ B ; A e g i f | 41°20N

ST as Roig
RODA
DE BARA

41°10'N J41°10'N

|
|
/
/
/
H.UNIVERSITARIO /
JOAN XXl /

CENTRE DE GESTIO
D'EMERGENCIES 112

VOR/DME 114.20
3000 ft HGT (2) = |
SFC 410859N 0011016E

MAR MEDITERRANEO

41°0'N —]41°0N

REUS CTR [BARCELONA TMA AREA 1
D FL75 A FL195
SFC MAX ALT VFR SECTOR
[§] MAX ALT VFR SECTOR
[

|
L'HOSPITALET ll
|
1000 ft AGL-AMSL /
|
|
|
|
|

DE L'INFANT

ARCELONA TMA:

FL245 ,—BARCELONA CTR— N
C| Hlaee 2000 ft FL75 N
D FL195 MAX ALT VFR SECTOR (1)
MAX ALT VFR SECTOR ESCALA // SCALE 1:400.000 [3 MAXALTVFR SECTOR -
[€] MAX ALT VFR SECTOR 0 5 Km | SFC 3500 ft
| 1000 ft AGL-AMSL i
0 5NM I/
| | I | | | I |
0°50'E 1°0'E 1°10'E °20' 1°30'E
cl) 245 495 985 1475 2625 3115 3775 4925 57|45 82|05(ft)
NOTAS NOTES
(1) No autorizados vuelos VFR. (1) VFR Flights not authorized.
(2) O Hasta la elevacion del techo de nubes, lo que resulte mas bajo. (2) Or up to the cloud ceiling, whichever is lower.
- En ninguin caso se cruzara el eje de pista ni su prolongacion sin autorizacion - Under no circumstances may the runway centreline or its extension
de APP o TWR. be crossed without TWR or APP clearance.
LLEGADAS ARRIVALS

Los pilotos estableceran contacto radio con APP como minimo 5 minutos antes Pilots shall establish radio contact with APP at least 5 minutes before
de alcanzar los puntos de notificaciéon VFR. Se realizaran esperas sobre los reaching the VFR reporting points. Holdings shall be accomplished
puntos N (Montblanc), S (L'Hospitalet de L'Infant) y W (Falset) a una altitud de over the points N (Montblanc), S (L'Hospitalet de L'Infant) and W (Falset) at
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g Z 3000 ft AMSL o sobre el punto E (Roda de Bard) a una altitud maxima de 3000 ft AMSL altitude, or over the point E (Roda de Bara) at 2000 ft AMSL
= - 2000 ft AMSL y solicitaran autorizaciéon a Reus APP para entrar en la CTR. maximum altitude, and clearance shall be requested from Reus APP to
g 5 S procede, estaran autorizados desde el punto de espera VFR a enter the CTR. If applicable, pilots will be cleared from the VFR points
E& integrarse, lo mas directo posible, en el circuito de transito de aerédromo to join the aerodrome traffic circuit and provided with
g 3 proporcionéndoles instrucciones para el aterrizaje. landing instructions.
w
5 £ FALLO DE COMUNICACIONES COMMUNICATIONS FAILURE
é ";‘ Las aeronaves con fallo de comunicaciones mantendran 500 ft AGL o inferior.  Aircraft with communication failure shall maintain 500 ft AGL or below.
3E
o & OBSERVACIONES REMARKS
o ; - PAPI (MEHT) RWY 07: 3° (55 ft) - PAPI (MEHT) RWY 07: 3° (55 ft)
gy RWY 25: 3° (49 ft) RWY 25: 3° (49 ft)
@ = -Atitulo informativo se incluyen las coordenadas geograficas de - Purely for information, the geographic coordinates of the points are
Z<  los puntos: included:
< I
OO N:412203N 0010955E N: 412203N 0010955E
E: 411046N 0012750E E: 411046N 0012750E
S: 410025N 0005515E S: 410025N 0005515E
W:410816N 0004920E W:410816N 0004920E
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